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كُُمْۜ�ۜ  ٓي اََْيْمََانِكُُِْمْ وََلٰٰكِِنْْ يُؤََُاخِِذُُكُُْمْ بِِمََا كََسََبََتْْ قُلُُوُبُُـ وِِْ ف۪ٓ� ُ بِاِلَّل�غَْ لَاا يُؤََُاخِِذُُكُُمُُ اللّٰهُ��
يمٌٌ ﴿225﴾  ُ غََفُُورٌٌ حََ۪ل۪ وََاللّٰهُ��

225 Allah, kasıtsız, gelişigüzel yeminlerinizden dolayı 
sizi sorumlu tutmaz, cezalandırmaz. Lâkin bilerek, ka-
sıtlı yaptığınız, zihnen ve kalben sorumluluğunu yük-
lendiğiniz yeminler sebebiyle sizi sorumlu tutar. Allah 
çok bağışlayıcı, kudretli, âdil ve müsamahakârdır, fır-
satlar ve imkânlar tanır.

يمٌٌ ﴿226﴾ َ غََفُُورٌٌ رََ۪ح۪ َ اللّٰهَ�� ۚ فََاِِْنْ �فَٓآؤُ۫�۫ فََاِِنَّ� بَْرْعَََةِِ اََشْْهُُرٍۚ� ٓائِِهِِْمْ تَرَََبُّ�صُُُ اََ لُْؤْوُنََ مِِنْْ نِ�سَٓ نََي۪ذ۪ يُ لِلَِّ�
226 Hanımlarıyla ilişki kurmamaya yemin edenlere, 

dört aylık bekleme süresi konmuştur. Eğer bu müddet 
içinde hanımlarına dönerlerse, biliniz ki, Allah çok ba-
ğışlayıcı ve engin merhamet sahibidir.

يمٌٌ ﴿227﴾ يعٌٌ عََ۪ل۪ َ سََ۪م۪ َ اللّٰهَ�� قََ فََاِِنَّ�  وََاِِْنْ عََزََمُُوا الطَّ�َلَاا
227 Boşanmaya karar verirlerse, Allah’ın, onların söz-

lerini işittiğini, maksatlarını bildiğini hatırınızdan çıkar-
mayın.

نََْمْ تُ ْكْ َ اََْنْ يََـ ُ لَهَُُنَّ� وٓءٍۜ�ۜ وََلَاا يَحَِِلُّ� َ ثَلَٰٰثََةََ قُ�رُٓ نََْ بِِاَْنْفُُسِِهِِنَّ�  وََامُُْلْطََلَّ�قَََاتُُ يَتََرَََبَّ�صَْ
 ُ َ اََحََقُّ� ٰخِِرِۜ�ۜ وََبُعُُُولَتَُهُُُنَّ� مِِ ا�لْاٰ ِ وََايََْلْْوْ َ بِِاللّٰهِ�� مِِنَّ� َ يُْؤْ َ اِِْنْ كُُنَّ� حََامِِهِِنَّ� ٓي اََْرْ ُ ف۪ٓ�  مََا خََلَقَََ اللّٰهُ��
 ۖ رُُْعْوفِۖ� َ بِِاْلْمََ هِِْيْنَّ� ي عََلَ لُُْثْ الَّ�۪ذ۪ َ مِِ حًاۜاۜ وََلَهَُُنَّ� ي ذٰٰلِكََِ اِِْنْ اََرََادُٓ�وٓا اِِصْْلَا َ ۪ف۪ هِِنَّ� بِِرََدِّ�ِ

﴾228﴿ ۟ ي�مٌ۟ زٌٌي۪ز۪ حََ۪ك۪ ُ عََ َ دََرََجََةٌۜ�ۜ وََاللّٰهُ�� هِِْيْنَّ� جََالِِ عََلَ وََلِرِّل�ِ
228 Geri dönülebilir talak ile boşanmış kadınlar, evlen-

meyerek, üç hayız ve temizlenme süresi doluncaya ka-
dar beklerler. Eğer bu süre içinde onlar Allah’a, Allah’a 
imanın gerektirdiği esaslara ve âhiret gününe gerçek-
ten inanmakta kararlılıkları devam ediyorsa, Allah’ın 
rahimlerinde yarattığını gizlemeleri kendilerine helâl ve 
meşrû değildir. Eğer kocaları barışmak, münasebetlerini 
düzeltmek, geliştirmek isterlerse, bu süre içinde yalnız-
ca onlar boşadıkları kadınları geri almakta hak sahibi-
dirler.
Kadınların kocalarının üzerindeki hakları, sorumluluk-

larına, kocalarının kendilerinin üzerindeki Kur’an’ın ve 
sünnetin hükümlerine, meşrû, İslâmî kurallarla örtüşen 
örfe uygun, âdil, korunması gereken haklara benzer, 
eşit haklardır.
Ancak erkekler, aile reisleri, kadınların üzerinde sorum-

lu, sınırlı bir otoriteye sahiptirler. Allah kudretli, hikmet 
sahibi ve hükümrandır.

ُ لَكَُُْمْ  سََانٍۜ�ۜ وََلَاا يَحَِِلُّ� ي۪رْ۪سْحٌٌ بِِاِِْحْ  رُُْعٍْفٍو اََْوْ تَ سََاكٌٌ بِِمََ ۖ فََاِِْمْ تَاَ�نِۖ َ قُُا مََرَّ�  اََلطَّ�َلَا
 ۜ� يمََا حُُدُُدََو اللّٰهِۜ�� ا يُ۪ق۪ ا� اََْنْ يَخَََا�فَٓآ اََلَّا�  ـًٔاً اِِلَّٓا� َ شََْيْ تُمُُُوهُُنَّ� ٓا اٰٰتَْيْ � اََْنْ تَخُُْاْذُُوا مِِمَّٓ�

تَْفْدَََْتْ بِِه۪ۜ�ۜ تِْلْكََ  يمََا ا هِِْيْمََا ۪ف۪ ۙ فََلَاا جُُنََاحََ عََلَ �� يمََا حُُدُُدََو اللّٰهِۙ� ا يُ۪ق۪ تُْمْ اََلَّا� فََاِِْنْ خِِْفْ
ئِِٓكََ هُُمُُ الظَّ�اَلِمُُِونََ ﴿229﴾ ِ فََاُوُ۬۬�لٰٓ َ حُُدُُدََو اللّٰهِ�� تَْعْدَُُهََواۚۚ وََمََنْْ يَتََعَََدَّ� ِ فََلَاا تَ حُُدُُدُوُ اللّٰهِ��
H 229 Bir evlilikte geri dönülebilir boşama iki defa müm-
kündür. Bundan sonra ya iyilikle, hakkaniyetle, İslâmî 
kurallarla örtüşen örfe uygun şekilde bir daha boşan-
mamak üzere bir koca eşini nikâhında tutar veya iyilik 
ve ihsanda bulunarak güzellikle onu salıverir.
Boşanma esnasında kadınlara önceden verdikleriniz-

den bir şey almanız size helâl ve meşrû değildir. An-
cak her ikisinin de Allah’ın koyduğu kuralları, yasak-
ları uygulayamamaktan korkmaları hâli müstesnadır. 
Siz hâkimler, hakemler, idareciler, eğer onların, Allah’ın 
koyduğu kuralları uygulayamamalarından korkarsa-
nız, kadının nikâh bağından kurtulmak için boşaması-
na karşılık kocasına, mehir olarak verdiği şeylerin bir 
kısmını iadesinde, verene de, alana da bir günah, bir 
vebal yoktur.
İşte bu hükümler Allah’ın belirlediği kurallardır. Artık 

bu kuralları çiğnemeyin. Kimler Allah’ın koyduğu ku-
ralları çiğnemeye kalkarsa, onlar, işte onlar zâlimlerin 
ta kendileridir.

رََْيْهُۜ�ۜ فََاِِْنْ طَلََّ�قَََهََا  جًْوْاً غََ كِِْحََ زََ دُُ حََتّٰ�ٰى تَنَْـ ُ لَهَُُ مِِنْْ بَْعْ  فََاِِْنْ طَلََّ�قَََهََا فََلَاا تَحَِِلُّ�
 ِ �ۜ وََتِْلْكََ حُُدُُدُوُ اللّٰهِ�� يمََا حُُدُُدََو اللّٰهِۜ�� �آ اََْنْ يُ۪ق۪ آ اِِْنْ ظََنَّٓ� ا اََْنْ يَتََرَََاجََ�عَٓ ٓ هِِْيْ�مَٓ فََلَاا جُُنََاحََ عََلَ

لَْعْمَُُونََ ﴿230﴾ ٍمٍْوْ يَ نُهََُا لِقََِ يُبََُيِّ�ِ
230 Eğer koca, karısını üçüncü defa boşar, boşanma 

kararı alırsa, artık bundan sonra, kadının, bir başka er-
kekle fiilî evlilik geçirmedikçe eski kocasıyla evlenmesi 
helâl ve meşrû değildir.
Eğer bu kişi de onu boşar, boşanma kararı alırsa, Al-

lah’ın koyduğu kuralları uygulayabileceklerine inan-
dıkları takdirde, onların yeniden evlenmelerinde bir beis 
yoktur. Bunlar Allah’ın koyduğu kurallar ve cezalardır. 

Allah bunları ilimde ilerlemeye devam eden 
bilgi toplumları için, ilim adamları 

için açıklıyor.


